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( Abstract )

A translation indicating the literature and the culture:
Focusing on the Korean-Japanese-English translation in the masterpiece

This paper examines cross-cultural elements in Korea, Japan, and the United States, and how they are accepted in the process of
translation and cultural transformation. In addition, it analyzes how different viewpoints affect translation, which is considered to be
crucial factor in novel translation,

The scope and the content of the analysis mainly focused on the opening paragraph of each novel and how the traslator’s strategies
of "Domesticating Translation" and "Foreignizing Translation" are applied, in terms of the readahility.

In translation of transcultural terminology, the translators are required to choose a precise strategic translation for accurate
translation, such as Domesticating Translation,ie those familiar to readers, or Foreignizing Translation. ie. those unfamiliar to readers.

It is not possible to translate without understanding culture. Ensuring cultural equivalence is the most difficult task in the translation
process and the translators must pay attention. Especially, it is important in the translation of intercultural terms, where cultural
equivalence does not exist.

The result of this study is expected to contribute to improvement of the translation quality in response to the expectations of
readers, and it will be adopted in the translation education to advance the skills of translation.

Field : Other Japanese Studies
Keywords : Cross-cultural acceptance, Translation strategy, Domesticating translation, Faithfulness,
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If you really want to hear about it, the first thing you'll probably want to know is where I
was born, an what my lousy childhood was like, and how my parents were occupied and all
before they had me, and all that David Copperfield kind of crap, but I don't feel like going
into it, if you want to know the truth.
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HRHDORV T TH D,
(25 7R, 2011)

IT'S BEEN ONE WEEK since Mom went missing.

The family is gathered at your eldest brother Hyong-chol's house, bouncing ideas off each
other. You decide to make flyers and hand them out where Mom was last seen. The first
thing to do, everyone agrees, is to draft a flyer, Of course, a flyer is an old-fashioned
response to a crisis like this.

(Chi-Young Kim &R, 2011)
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A year before, when you'd gone home in the summer, there was a Chindo tied next to
the shed. It was sweltering and the chain was so short that it seemed the panting dog,
unable to get out of the sun, would fall over dead at any moment.

(Chi-Young Kim &R, 2011)
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AR FEAN10Z Ho] oAl ‘Chindo' R HOGI=E GniEskd XL ‘Chindo'E ‘Chindo dog’,
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Once, Mom went to the fields in the early morning, bringing along a snack for later, but
someone was there already, bent over and pulling weeds. When she asked who he was, he
said he was passing by and stopped to pull weeds because there was so many.

(Chi-Young Kim 3R, 2011)
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Don't fight. I know what you're feeling. But fighting doesn't help anything. Your mom

met me and had a hard life. But she is a kind person. So I'm sure she's at least alive.

And if she's alive, welll hear something.

(Chi-Young Kim R, 2011)
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